STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES - STANDARD LINE
BRONZE PISTOL BRUSH 32 CALIBER 12 PACK

Traditional Bronze

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot

two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor J""fﬁ*ﬁfﬁ(‘r '
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 32 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084140511

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 124mm

UPC: 050806001770

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 32 CALIBER PISTOL
BORE BRUSH 12/PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
haben. Diese hochwertigen Bore Brushes sind speziell fir die Reinigung von 32 Kaliber Pistolen entwickelt worden.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Birsten nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Bewahren Sie die Bursten auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriifen Sie die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie keine
beschadigten Blrsten.

®* Verwenden Sie die Birsten nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

®* Tragen Sie bei der Verwendung der Blrsten geeignete Schutzausriistung, wie z. B. eine Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Birsten nur mit den empfohlenen Kalibern (32 Caliber).

Achten Sie darauf, dass der Schaft der Birste nicht beschadigt ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Birste wahrend der Verwendung fest und stabil, um ein Abrutschen zu verhindern.
Reinigen Sie die Birste nach jedem Gebrauch grindlich, um Rickstande zu vermeiden.

Lagern Sie die Bursten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Uberpriifen Sie, ob die Birste die richtige GréRe fir Ihre Waffe hat.

2. Verwendung:

Fuhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Drehen Sie die Birste in die gleiche Richtung, in der die Kugel fliegt, um ein Verkratzen des Laufs zu
vermeiden.

Ziehen Sie die Burste langsam und gleichmaRig durch den Lauf, um eine grindliche Reinigung zu
gewabhrleisten.

Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals, je nach Verschmutzungsgrad.

3. Nach der Verwendung:

® Entfernen Sie die Birste vorsichtig aus dem Lauf.
® Reinigen Sie die Birste mit warmem Wasser und Seife, um alle Ruckstande zu entfernen.
® |assen Sie die Burste vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Biirsten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.
® Wenn mdglich, recyceln Sie die Birsten, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES von BROWNELLS sind ein wertvolles Werkzeug fir die Pflege
Ihrer Waffe. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie eine sichere und effektive Nutzung
gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. It is important to read and understand these guidelines
before using the bore brushes to minimize risks and enhance your safety.

General Safety Guidelines

Ensure that all nonfood products, including the bore brushes, are used safely according to the instructions
provided.

Be aware that additional risks may not be covered by other EU laws; therefore, always follow the guidelines
outlined in this document.

If you purchase this product online, be assured that it meets the same safety standards as those purchased in
physical stores.

® Special care should be taken when the product is used around vulnerable groups, especially children.
® |n case of any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for assistance.
® Stay informed about product safety by checking for updates on the EU Safety Gate platform regarding any

recalls or safety alerts.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear.

Use the bore brush only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, to protect against
debris and cleaning agents.

Keep the bore brushes out of reach of children and pets when not in use.

Do not use the bore brushes on any surfaces other than firearm bores, as this may cause damage to the
brush or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Select the appropriate bore brush size for your firearm caliber. The STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES are available in various calibers, including 32 Caliber (.312.313).
2. Attach the bore brush to a cleaning rod with the appropriate thread size. For pistols, use the 832 thread.

Usage:

1. Insert the bore brush into the barrel of the firearm.

2. Rotate the cleaning rod while gently pushing the brush through the bore. This will help to scrub away
fouling and debris.

3. Pull the brush back out of the barrel carefully to avoid any damage.

4. Clean the bore with a suitable cleaning solution after using the brush for optimal results.

5. After use, clean the bore brush with warm water and allow it to dry before storage.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn bore brushes responsibly, following local regulations for waste disposal.
Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they contain hazardous materials. Instead,
consult local waste management guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES, please consult
the designated EU contact point for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe
and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Bronce de 32 Calibres de Brownells. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza eficaz de cafiones de pistola. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion sobre como usar el producto de manera segura, asi como instrucciones para su instalacion y
eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa siempre el producto en un area bien ventilada.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el producto presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

No utilices el cepillo de cafién para ningun propésito que no sea el recomendado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que puedan desprenderse durante la
limpieza.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo.

No fuerces el cepillo a través del cafion; usa un movimiento suave y controlado.

No dejes el cepillo en el cafién durante periodos prolongados.

No uses el cepillo en cafiones que no sean compatibles con su tamafo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo de cafion, varilla de limpieza y solvente, si es necesario.

2. Uso del Cepillo:

* |Inserta el cepillo de cafién en la varilla de limpieza.

® Aplica un solvente de limpieza en el cepillo si es necesario.

® |nserta la varilla en el cafién y gira suavemente el cepillo mientras lo introduces vy retiras.
® Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Limpieza del Cepillo:

® Después de su uso, limpia el cepillo con agua tibia y jabdn suave.
® Deja secar completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® | os cepillos de cafion de bronce deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® Consulta con tu autoridad local sobre la forma adecuada de desechar productos de limpieza y materiales
metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante
o al punto de venta donde adquiriste el producto. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que
necesites mas informacion sobre el uso seguro de este producto.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo garantiza tu bienestar, sino que también asegura que el
producto funcione correctamente y dure mas tiempo. jGracias por elegir nuestros Cepillos de Cafién de Bronce!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en bronze Brownells 32 Caliber Pistol Bore Brush. Ce guide
a pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les brosses.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Veérifiez I'intégrité de la brosse avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si elle est endommageée.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser les brosses pour nettoyer d'autres objets que les canons d'armes a feu.

Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porter des lunettes de protection lorsque vous nettoyez un canon pour éviter les projections de débris.
Utiliser des gants de protection pour éviter tout contact direct avec le produit.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne jamais diriger I'arme vers soi ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.

Utiliser la brosse de maniére douce pour éviter d'endommager le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Vérifiez que la chambre est vide et que le canon ne contient pas de munitions.

2. Installation de la Brosse

® Choisissez la brosse appropriée pour le calibre de votre arme (32 Caliber).
® Fixez la brosse a une tige de nettoyage compatible.
® Assurezvous que la connexion est sécurisée.

3. Utilisation de la Brosse

® |nsérez la brosse dans le canon par I'ouverture de la chambre.

® Faites glisser la brosse lentement a l'intérieur du canon, puis retirezla.
® Répétez le processus plusieurs fois pour un nettoyage efficace.

® Apreés utilisation, nettoyez la brosse et rangezla dans un endroit sec.

Instructions d'Elimination

® |es brosses de nettoyage en bronze doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas la brosse dans les décharges non autorisées.

® Sjvous n'étes pas sOr de la méthode d'élimination, contactez votre autorité locale pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de fournir les informations nécessaires pour une réponse rapide et efficace.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace des brosses de nettoyage
de canon en bronze. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Bronzo

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Bronzo Brownells 32 Caliber Pistol Bore Brush. Questo prodotto &
progettato per offrire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Tieni le spazzole lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla sempre lo stato del prodotto prima dell'uso. Se noti segni di usura o danni, non utilizzare il prodotto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, segnalali alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante I'uso della spazzola, poiché cid potrebbe danneggiare sia la
spazzola che la canna.
Non utilizzare la spazzola in un'area chiusa senza adeguata ventilazione.

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.
Non lasciare mai la spazzola incustodita durante 'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione una superficie di lavoro pulita e ben illuminata.
® |ndossa occhiali protettivi.
® Controlla che I'arma sia scarica.

2. Uso della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna dell'arma.

® Ruota la spazzola delicatamente avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Non forzare la spazzola; utilizza movimenti regolari e controllati.

3. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Riponi la spazzola in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nel normale sacco della spazzatura. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti di metallo.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o segnalazione di problemi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto locale dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Puoi trovare informazioni dettagliate sul
sito ufficiale dell'Unione Europea.



Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle Spazzole per Canne in
Bronzo Brownells 32 Caliber Pistol Bore Brush. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Lufy
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
BROWNELLS 32 CALIBER PISTOL BORE BRUSH
12/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do lufy STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 32 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH 12/PACK. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére
nalezy przestrzegac¢ podczas uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek. Uszkodzone szczotki moga stwarzac zagrozenie.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkoéw ochrony osobistej, takich jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Informuj sie o ewentualnych akcjach przypominajgcych dotyczgcych produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Nie uzywaj szczotek do czyszczenia lufy w potgczeniu z substancjami chemicznymi, ktére mogag uszkodzi¢
zaréwno szczotke, jak i bron.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby unikna¢ koroz;ji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Otworz opakowanie i sprawdz, czy wszystkie szczotki sg w dobrym stanie.

Wybierz odpowiednig szczotke do kal. 32 (0.3120.313).

Przykre¢ szczotke do uchwytu wiertarskiego lub innego narzedzia czyszczacego.

Whprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj w przéd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ lufe i szczotke z pozostatosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj szczotek do ogélnych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub koniecznosci zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ds. bezpieczeristwa lub odwiedz platforme Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES tuotteen. Taméan oppaan tarkoituksena on tarjota
sinulle selkeéat ja kaytanndlliset ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon ja huoltoon. Tuotteemme on suunniteltu
korkealaatuiseksi ja tehokkaaksi, mutta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa tydpajassasi ja ettd se on yhteensopiva aseesi
kanssa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet boreharjoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta boreharjaa vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Ala kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.
Vélta voimakasta painamista harjaa kaytettdessa; anna harjan tehda tyénsa.
Ala kayta harjaa, jos olet vasyneena tai keskittyminen on heikentynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttoa.
® Tarkista boreharja ja varmista, etté se on ehja.

2. Kaytto:

® Kiinnité boreharja sopivaan varteen.

® Aseta harja piippuun ja kdanna varovasti, kunnes se on taysin sisalla.
® Veda harja hitaasti ulos piipusta.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Huolto:

® Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja saippualla.
® Anna harjan kuivua taysin ennen sailytysta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt boreharjat paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.

* Al heita harjaa tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
® Varmista, ettd harjat on sailytetty turvallisesti ennen havittdmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettda STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES tuote on turvallinen ja tehokas kaytossasi.






Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 32 CALIBER PISTOL
BORE BRUSH 12/PACK

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 32 CALIBER PISTOL BORE
BRUSH 12/PACK. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv rengéring av pistolborren. Foér att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sékerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Vid anvandning av produkten, se till att du arbetar i en sadker och ren miljo.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna fran skrubbning och kemikalier.
Undvik att anvanda produkten pa skadade eller defekta vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och inte ar laddat innan du bdérjar rengéra.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengdring och underhall av ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har rétt kaliber for ditt vapen. Denna borste ar avsedd fér 32 kaliber.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner.

2. Anvédndning av borsten:
® Satt in borsten i borren med det loopade skaftet férst.
® ROr borsten fram och tillbaka i borren for att avlagsna skrép och avlagringar.
® Rengor borsten efter anvandning for att sakerstélla lang livslangd.

3. Avslutning:

® Nar rengdringen &r klar, kontrollera att inga skréap finns kvar i borren.
® Forvara borsten pé en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material nar det ar méjligt, f6lj lokala riktlinjer fér atervinning av metall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

Vid fragor eller for mer information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands for att f& snabb hjalp.

Avslutande anmarkningar



Denna produkt &r utformad for att folja EU:s allmanna produkt sékerhetsforordning (GPSR). Genom att folja dessa
sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker anvandning av produkten och minska risken for olyckor. Tack for att
du tar ansvar for sakerheten nar du anvander STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 32

CALIBER PISTOL BORE BRUSH 12/PACK.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
BROWNELLS 32 CALIBER PISTOL BORE BRUSH
12/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 32 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec€né €isténi pro vasi zbran.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny
a bezpecnostni informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné& pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestaiite vyrobek pouZzivat a zlikvidujte ho podle pokyn.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi pouzivani bore brushi noste ochranné bryle, abyste chréanili oéi pfed ¢asticemi.
Zajistéte, aby byla zbran pFed cisténim vzdy vybita.
Nepouzivejte bore brush na zbrané, které nejsou ureny pro dany kalibr.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravneé pfipojen k €isténi, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se nadmeérnému tlaku, ktery by mohl poskodit jak vyrobek, tak zbrarn.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Vyberte spravny bore brush pro vas kalibr (.32).

2. Instalace:

® Pfipojte bore brush k €isténi pomoci odpovidajiciho zavitu (832 pro pistole a revolvery).
3. Pouziti:
® Pomalu a rovhomérné vkladejte bore brush do hlavné.

® Otacejte brush v obou smérech, aby se zajistilo dikladné gisténi.
® Po pouziti diikladné vycistéte a zkontrolujte bore brush.

Pokyny pro likvidaci
® Bore brushes zlikvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd a bezpeénostnich opatteni zajistite bezpecné a efektivni pouziti STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 32 CALIBER PISTOL BORE BRUSH. Dékujeme, ze dbéate na
bezpecnost a odpovédné pouZivani nasich produktd.



